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(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει των συνθηκών ΕΚ/Ευρατόμ των οποίων η δημοσίευση είναι υποχρεωτική)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1023/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Σεπτεμβρίου 2007

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου
ορισμένων οπωροκηπευτικών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3223/94 της Επιτροπής, της
21ης Δεκεμβρίου 1994, σχετικά με τις λεπτομέρειες εφαρμογής
του καθεστώτος κατά την εισαγωγή οπωροκηπευτικών (1), και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρμογή των απο-
τελεσμάτων των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων
του Γύρου της Ουρουγουάης, προβλέπει τα κριτήρια για
τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' αποκοπή τιμών
κατά την εισαγωγή από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις
περιόδους που ορίζονται στο παράρτημά του.

(2) Σε εφαρμογή των προαναφερθέντων κριτηρίων, οι
κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή πρέπει να καθορι-
στούν, όπως αναγράφονται στο παράρτημα του παρόντος
κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορίζονται όπως
αναγράφονται στον πίνακα που εμφαίνεται στο παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 4 Σεπτεμβρίου 2007.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 3 Σεπτεμβρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης
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(1) ΕΕ L 337 της 24.12.1994, σ. 66. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 756/2007 (ΕΕ L 172 της
30.6.2007, σ. 41).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής, της 3ης Σεπτεμβρίου 2007, για τον καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την
εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών

(EUR/100 kg)

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτης χώρας (1) Κατ' αποκοπή τιμή κατά την εισαγωγή

0702 00 00 MK 15,7
TR 85,9
XS 24,2
ZZ 41,9

0707 00 05 TR 150,3
ZZ 150,3

0709 90 70 TR 80,8
ZZ 80,8

0805 50 10 AR 69,3
UY 59,4
ZA 56,9
ZZ 61,9

0806 10 10 EG 164,2
TR 97,7
ZZ 131,0

0808 10 80 AR 52,9
AU 166,3
BR 77,5
CL 79,2
CN 89,9
NZ 96,1
US 99,5
ZA 86,2
ZZ 93,5

0808 20 50 AR 46,9
CN 67,5
TR 126,9
ZA 85,8
ZZ 81,8

0809 30 10, 0809 30 90 TR 139,4
US 222,5
ZZ 181,0

0809 40 05 IL 89,0
MK 44,8
TR 47,1
ZZ 60,3

(1) Ονοματολογία των χωρών που καθορίζεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19).
Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες καταγωγές».

ELL 231/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 4.9.2007



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1024/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Σεπτεμβρίου 2007

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 409/2007 για αντικατάσταση των παραρτημάτων I και II του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005 για επιβολή πρόσθετων δασμών στις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων

καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 673/2005 του Συμβουλίου, της 25ης
Απριλίου 2005, για την επιβολή πρόσθετων δασμών στις εισαγωγές
ορισμένων προϊόντων καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμε-
ρικής (1), και ιδίως το άρθρο 3,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 409/2007 προστέθηκαν
32 προϊόντα στον κατάλογο του παραρτήματος I του κανο-
νισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005. Συνεπώς, οι εισαγωγές αυτών
των προϊόντων καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμε-
ρικής υπόκεινται από την 1η Μαΐου 2007 σε πρόσθετο
τελωνειακό δασμό 15 % κατ’ αξία.

(2) Για να διατηρηθεί η δικαιολογημένη εμπιστοσύνη των ει-
σαγωγέων, πρέπει να διασαφηνιστεί ότι τα εμπορεύματα τα
οποία είχαν ήδη τεθεί υπό τελωνειακό έλεγχο κατά την
ημερομηνία εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
409/2007 και των οποίων ο προορισμός δεν μπορεί να
αλλάξει εξαιρούνται από την εν λόγω επέκταση του πρόσθε-
του δασμού.

(3) Προκειμένου να αποφευχθεί περαιτέρω καθυστέρηση του
εκτελωνισμού των σχετικών εμπορευμάτων, ο παρών κανονι-
σμός πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημερομηνία της δημο-
σίευσής του.

(4) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής για τα εμπορικά αντί-
ποινα,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το άρθρο 3 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 409/2007
αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Τα προϊόντα, για τα οποία μπορεί να αποδειχθεί ότι βρίσκονται
ήδη καθ’ οδόν προς την Κοινότητα ή σε προσωρινή εναπόθεση
ή σε ελεύθερη ζώνη ή σε ελεύθερη αποθήκη ή υπό καθεστώς
αναστολής κατά την έννοια του κοινοτικού τελωνειακού κώδικα
κατά την ημερομηνία εφαρμογής του παρόντος κανονισμού και
των οποίων ο προορισμός δεν μπορεί να αλλάξει, δεν υπόκει-
νται στον πρόσθετο δασμό με την προϋπόθεση ότι υπάγονται
στους ακόλουθους κωδικούς ΣΟ (*): 4803 00 31,
4818 30 00, 4818 20 10, 9403 70 90, 6110 90 10,
6110 19 10, 6110 19 90, 6110 12 10, 6110 11 10,
6110 30 10, 6110 12 90, 6110 20 10, 6110 11 30,
6110 11 90, 6110 90 90, 6110 30 91, 6110 30 99,
6110 20 99, 6110 20 91, 9608 10 10, 6402 19 00,
6404 11 00, 6403 19 00, 6105 20 90, 6105 20 10,
6106 10 00, 6206 40 00, 6205 30 00, 6206 30 00,
6105 10 00, 6205 20 00 και 9406 00 11.
___________
(*) Η περιγραφή των εμπορευμάτων που υπάγονται σε αυτούς

τους κωδικούς παρατίθεται στο παράρτημα Ι του κανονι-
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συμβουλίου (ΕΕ L 256 της
7.9.1987, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό
(ΕΚ) αριθ. 493/2005 (ΕΕ L 82 της 31.3.2005, σ. 1)».

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Εφαρμόζεται από την 1η Μαΐου 2007.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 3 Σεπτεμβρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Peter MANDELSON

Μέλος της Επιτροπής
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(1) ΕΕ L 110 της 30.4.2005, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 409/2007 της Επιτροπής (ΕΕ L 100
της 17.4.2007, σ. 16).



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1025/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Σεπτεμβρίου 2007

για τροποποίηση για 85η φορά τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου για την επιβολή
συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με τον
Οσάμα Μπιν Λάντεν, το δίκτυο της Αλ Κάιντα και τους Ταλιμπάν και για την κατάργηση του κανονισμού

(ΕΚ) αριθ. 467/2001 του Συμβουλίου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου, της 27ης
Μαΐου 2002, για την επιβολή συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων
κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με τον
Οσάμα Μπιν Λάντεν, το δίκτυο της Αλ Κάιντα και τους Ταλιμπάν,
και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 467/2001 του
Συμβουλίου για την απαγόρευση της εξαγωγής ορισμένων αγαθών
και υπηρεσιών στο Αφγανιστάν, την ενίσχυση της απαγόρευσης
πτήσεων και την παράταση της δέσμευσης κεφαλαίων και άλλων
οικονομικών πόρων όσον αφορά τους Ταλιμπάν του Αφγανιστάν (1),
και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 1 πρώτη περίπτωση,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 περι-
λαμβάνει κατάλογο των προσώπων, των ομάδων και των
οντοτήτων που αφορά η δέσμευση κεφαλαίων και άλλων
οικονομικών πόρων στο πλαίσιο του εν λόγω κανονισμού.

(2) Την 27η Αυγούστου 2007, η επιτροπή κυρώσεων του Συμ-
βουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αποφάσισε να
τροποποιήσει τον κατάλογο των προσώπων, ομάδων και
οντοτήτων που αφορά η δέσμευση κεφαλαίων και οικονομι-
κών πόρων. Το παράρτημα Ι πρέπει, συνεπώς, να τροποποιη-
θεί αναλόγως,

(3) Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα των μέτρων που
προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό, ο παρών κανονισμός
πρέπει να τεθεί σε εφαρμογή πάραυτα,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 τροποποιεί-
ται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 3 Σεπτεμβρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Eneko LANDÁBURU

Γενικός Διευθυντής Εξωτερικών Σχέσεων

ELL 231/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 4.9.2007

(1) ΕΕ L 139 της 29.5.2002, σ. 9. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 996/2007 της Επιτροπής (EE L 224
της 29.8.2007, σ. 3).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 τροποποιείται ως εξής:

Η ακόλουθη καταχώρηση προστίθεται στον κατάλογο με τίτλο «Φυσικά πρόσωπα»:

«Abdelmalek Droukdel (γνωστός και ως Abou Mossaab Abdelouadoud) Διεύθυνση: τοποθεσία Zayane, πόλη Meftah,
Wilaya of Blida, Αλγερία. Ημερομηνία γέννησης: 20.4.1970. Τόπος γέννησης: Meftah, Wilaya of Blida, Αλγερία.
Υπηκοότητα: αλγερινή. Άλλες πληροφορίες: α) Μέλος της οργάνωσης Αλ Κάιντα στο Ισλαμικό Μαγκρέμπ, β) Το δικαστήριο
του Tizi-Ouzou (Αλγερία) εξέδωσε ένταλμα σύλληψής του στις 15.1.2005 και τον καταδίκασε ερήμην σε ισόβια κάθειρξη
στις 21.3.2007, γ) πλήρες όνομα πατρός: Rabah Droukdel, δ) πλήρες όνομα μητρός: Z’hour Zdigha».
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